MARK HARMON LEON CARROLL

SIPIEDZY W PEARL HARBOR

Wojna wywiaddéw i nieopisana historia japoriskiego

ataku na amerykanskq baze na Hawajach

Przetozyt Jacek Sikora




MARK HARMON ¢ LEON CARROLL

SIPIEDZY W PEARL HARBOR

Wojna wywiaddw i nieopisana historia japoriskiego
ataku na amerykanskg baze na Hawajach

Przetozyt Jacek Sikora



SPIS TRESCI

Przedmowa do wydania polskiego
Przedmowa

Prolog

Czgs¢ 1: Chlopak z Honolulu
Czes¢ 2: Gracze

Czeéé 3: Obsada

Czg$¢ 4: Kryzysy tozsamosci
Cze$é 5: Dwie fale

Czg$¢ 6: Polowanie na upiory
Czg$¢ 7: Trzy lata pézniej
Czes$¢ 8: Ius post bellum

Epilog: Osiemdziesiate ésme urodziny

Dodatek A: Kariera Douglasa Toshia Wady
i powstanie NCIS

Dodatek B: Uzupelnienia

Dodatek C: Sladami przesztosci

Podziekowania

O autorach

VII
XII
XIX

33
59
79
119
153
189
215

241

247
255
263
269
273



CHtOPAK Z HONOLULU

Wszedt do gmachu, nie majac perspektyw, wychodzit z misja,
ktéra wyklucza karierg oficerska, jest odlegta od dawnych ambicji,
ale oferuje stuzenie cesarzowi.

Yoshikawa zaczyna prace w sztabie wywiadu 3. Sekcji Marynarki,
a w kregu jego zainteresowan znajdzie si¢ miedzy innymi amery-

kariska Flota Pacyfiku i jej bazy na Guam, w Manili i na Hawajach.

UNIWERSYTET HAWAJSKI

HONOLULU
4 MAJA 1957 R.

Dobiegly korica prowadzone przez profesora Yukua Uchare zajecia
z jezyka japoniskiego dla zaawansowanych. Studenci skladaja notatki.
Douglas Wada niespiesznie opuszcza salg wykladowa w towarzystwie
kolegi, Kena Ringle’a.

Uniwersytet Hawajski jest rajem dla amerykanskich uczonych
pochodzenia japonskiego. Nalezy do jednej z niewielu placéwek
w Stanach Zjednoczonych, w ktérych moga si¢ rozwija¢ naukowo.
Program nauki jezyka japoriskiego jest jednym z przedsigwzigc zmie-
rzajacych do uruchomienie studiéw nad Azjg i Pacyfikiem. Najpo-
wazniejszym zobowigzaniem bylo zorganizowanie w 1935 roku
Instytutu Orientalistyki®?.

Uchara (amer. Uyehara) — pionier badan, jedna z niewielu os6b
pochodzenia japoniskiego wyksztalconych w Stanach Zjednoczo-
nych, ktére robig karier¢ w szkolnictwie wyzszym — jest absolwen-
tem Uniwersytetu Hawajskiego i autorem publikowanych prac.
W 1933 roku, gdy mial dwadziescia osiem lat, uczelnia mianowala
go lektorem. Wykorzystat stanowisko do ustanawiania przyjaznych
wigzi migdzy studentami japorskimi i amerykariskimi: urzadzal

spotkania kulturalne i kierowal uczelnianym Towarzystwem Litera-

32 Obecnie East-West Center.



SIPIEDZY W PEARL HARBOR

tury Orientalnej. Te obywatelska dziatalno$¢ potrafit pogodzi¢ z nau-
czaniem, rewizja podrecznikéw i przygotowaniami do magisterium.
Tytut uzyskal na poczatku roku.

Wada zapisal si¢ na lektorat japonskiego na ostatnim roku stu-
diéw, gdyz warunkiem ich ukoriczenia bylo zaliczenie z jakiego$ je-
zyka. Japoniski byl najlatwiejsza opcja. Uehara wiedzial, ze Wada
przewyzsza umiej¢tnosciami pozostatych. Na pierwszym spotkaniu
polecit mu przettumaczenie numeru japonskiego czasopisma poli-
tycznego Bungei Shunji. Stuchacz nie miat z tym klopotu, wigc wy-
ktadowca zaproponowal ukfad. ,Zastapisz mnie, kiedy nie bede
mogh prowadzi¢ zajeé, chee tez, by$ dodatkowo szperat dla mnie
w bibliotece”. Catkiem dobra umowa.

Na studiach Wada koleguje si¢ z Kennethem Ringlem, ktéry jest
swego rodzaju osobliwo$cia. Ma o dziesi¢¢ lat wigcej niz wigkszos¢
uczestnikow lektoratu, wydaje si¢ chodzi¢ na zajecia, by poprawia¢
umiejetnosci. Siedza obok siebie, zblizyly ich rozmowy o baseballu.
Niebawem okazalo si¢, ze obaj mieszkali w Japonii. Po kilku tygo-
dniach przyjacielskiej znajomosci Ringle zaprasza Wade do siebie
na sobotg. Chce, by poznat jego zong Margaret i dwuletnig coreczke
Sally. Propozycja zostaje przyjeta.

Douglasa urzeka nieustraszona osobowos¢ Margaret. Dorastata
w Luizjanie na plantacji wuja (na Avery Island), gdzie zajmowata
si¢ przepedem bydla. Uczgszczala tez do filadelfijskiej Akademii
Sztuk Pigknych. Ringle’a poznata w Portugalii podczas piknikowej
konnej przejazdzki — niszczyciel, na kedrym stuzyt, zawinat do po-
bliskiego portu. Ona z kolei odwiedzala siostre, ktérej maz prowa-
dzil interesy w Portugalii. Do spotkania doszlo, gdy puszacy si¢ jak
pawie umundurowani marynarze prébowali zaimponowa¢ lokal-
nym pannom na wydaniu. Po roku przybyt do Luizjany i si¢ o-
$wiadczyl>.

3 Kenneth Ringle junior, w rozmowie z autorami. Charakteryzuje rodzicow jako osoby
bardzo towarzyskie, utrzymuje, ze czgsto wydawali niewielkie przyjecia oraz zapraszali
do domu gosci. To istotne, biorac pod uwage prawdziwa prace Ringle’a i jego coraz
wicksze przekonanie, ze Wada stanie sig jej czedcia.
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Ringle z dumg rozprawia o wyczynie zony, ktéra przejechala au-
tem w poprzek Stany Zjednoczone tylko z kotem zapasowym i pis-
toletem pod r¢ka.

— A niby jakim cudem moglam dopas¢ meza, gdy jego okret ply-
wal z jednej strony kraju na druga? — pyta z udawang niewinnoscia>?.

Margaret oddala si¢ z cérka, zostawia panéw, by porozmawiali.
Starszy z mezczyzn taktownie, cho¢ szczegdtowo wypytuje o reakcje
przesiedlenicéw i ich dzieci juz urodzonych na Hawajach na przy-
bierajacy na sile japoriski militaryzm. Wada relacjonuje to, co wi-
dzi — wigkszos¢ réwiesnikéw nie okazuje trwalej lojalnosci wobec
Japonii. Obaj zywia odraz¢ do obserwowanego w Japonii milita-
ryzmu.

Jednak gléwnie rozmawiaja o futbolu. Na ostatnim roku studiéw
Wada para si¢ mniej zaszczytnym zajeciem: odpowiada za zaopat-
rywanie w plyny futbolistéw zespotu Uniwersytetu Hawajskiego,
obserwuje wigc futbol niejako od podszewki. Popotudnie spedzit
w towarzystwie cickawego kolegi z uniwersyteckiej fawy i niebawem
o wszystkim zapomnial.

Tygodnie pézniej, szef uniwersyteckiego sportu, Ted ,,Pump”
Searle, bierze go na stronc;3 5,

— Odwiedzito mnie w biurze kilku facetéw z FBI — oznajmit. —
Wzigli mnie na spytki, a wypytywali tylko o ciebie.

Dziwne wydarzenie, by¢ moze zwiazane z okresem nauki w Kio-
to. Napigcie w stosunkach z Japonig ro$nie i przypuszczalnie FBI
postawili na nogi jacy$ wywrotowcy z grona hawajskich Japoriczy-
kéw. Grupa szczegélnie podejrzang sa Amerykanie, ktérzy, tak jak
Douglas Wada, studiowali na Wyspach Japonskich. Wspélpraca
rzadu japoniskiego przy sprowadzaniu uczniéw szkél jezykowych
do Japonii, co dawniej zwano wymiang kulturalna, dzi§ postrzegana

jest jako metoda infiltracji.

3% Obituary: Margaret Avery Ringle Struble, Navy Wife, ,Washington Post”, 23 marca
1999 r., https://www.washingtonpost.com/archive/local/1999/03/23/obituaries/b8f
180fd-8b3f-4ca8-871d -efda84d3bcdf.

3 Theodore Searle jest jednym z ,czterech jezdzcéw Manoa”. Jako gracz , Wonder
Teams” w latach 1924 i 1925 zdobyt 110 punktéw w szesciu meczach.
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Dni mijaja, a wciaz nowe osoby pélgebkiem informowaly Wade
o spotkaniach z dwoma federalnymi. Przestuchuja kumpli z druzy-
ny, sasiadéw, nauczycieli i wojskowych szkolacych w kampusie ofi-
ceréw rezerwy. Wigkszo$¢ uznaje za stosowne mu o tym powiedziec.
O lojalnos¢ chlopaka od napojéw pytaja nawet Ottona Kluma —
stynnego trenera futbolistow Uniwersytetu Hawajskiego.

Najwyrazniej toczy si¢ intensywne dochodzenie. Pytanie, czy po-
wodem jest szkolny pobyt w Japonii, alarmujace prasowe nagtéwki
zwiastujace nadciagajaca wojng, czy tez osoba, ktdra spotkal. Lista
zagadkowych postaci w jego zyciu jest krétka. Pierwsze miejsce zaj-
muje Ken Ringle. Sfowem nie wspomniat o pracy — obecnej lub
poprzedniej — Wada za$ uznal, ze grzeczniej nie dopytywac. I jeszcze
co$ — nie powinni byli si¢ spotka¢. Uehara zawsze sadza stuchaczy
w porzadku alfabetycznym. Tymczasem Ringle’a ma z prawej strony,
dziewczyng o nazwisku Suzuki — z lewej. Z jakiegoz innego powodu
niz zaaranzowanie spotkania lektor mialby umiesci¢ ,W” miedzy
»,R”a,S”? Moze weszenie FBI sprawilo, ze stajg si¢ chorobliwie po-
dejrzliwy?®°

W 1937 roku, niedlugo po czerwcowej promocji, brata — wra-
cajacego do domu z kolejnej bezowocnej rozmowy w sprawie za-
trudnienia — wita w drzwiach siostra Hanako.

— Marynarka ci¢ wzywa — oznajmia sceptycznie. — Zapraszaja na
rozmowg kwalifikacyjna.

— Jeste$ pewna? Nie znam zadnego marynarza.

Enigmatyczna propozycja intryguje. Wprawdzie bardzo nieufnie
odnosi si¢ do wojska, zrezygnowal nawet z zaawansowanego kursu
oficerskiego zorganizowanego na uniwersytecie. Praca to pierwszy
krok do zgromadzenia pienigdzy na studia magisterskie. A musi przy-
znad, ze nie ma zbyt wielu ofert. Zatem w piatek laduje przed Federal
Building — mucha na swoim miejscu, garnitur §wiezo wyprasowany’.

Gmach niczym mrowisko roi si¢ od rzadowych urzednikéw oraz

umundurowanego personelu wojskowego. Wada bierze nerwy na

36 Wywiad w MIS Veterans Club of Hawaii.
37 Str6j na podstawie zdjec z dokumentéw tozsamosci, ale z lat pézniejszych.

22



CHtOPAK Z HONOLULU

wodze i kieruje kroki na pi¢tro, wypatruje pokoju 221. Na tabliczce
widnieje , Wydzial Informacji”. Co to niby znaczy?

W biurze za stotami (jest tylko jedno biurko) siedzi w sumie czte-
rech mezczyzn. Usmiechniety Ken Ringle wstaje na powitanie. Ma
na sobie bialy mundur marynarski, epolety daja do zrozumienia,
ze jest oficerem.

—W co jasi¢ do cholery pakuje? — Wada nie zdotal w pore ugryz¢
sie w jezyk.

K. D. Ringle, kolega z uniwersyteckiej fawy, jest komandorem
podporucznikiem, funkcjonariuszem 14th Naval District Intelli-
gence Office (14th DIO; Biuro Wywiadu 14. Dystryktu Marynarki).
Doswiadczonym oficerem z bogatym zyciorysem. Urodzit si¢ 30
wrzesnia 1900 roku w Kansas. W 1923 roku ukonczyl Akademig
Marynarki Wojennej i stuzyt na pancerniku USS ,Mississippi”.
W latach 1928-1931 pracowat w Japonii w Ambasadzie USA jako
attaché morski. W ramach przygotowania do pelnienie tej funkgji
przez pewien czas mieszkal w Beppu w japoniskiej rodzinie. Takie
otoczenie sprzyjalo doskonaleniu jezyka i praktycznie zaznajamiato
z szeroko rozumiang kultura.

Ringle’a zafascynowalo to, co zobaczyt. Poznat odmiany jezyka
whasciwe dla rozmaitych klas japonskiego spoteczeristwa — innego
dla elity, ulicy, a jeszcze innego kobiet. Te ostatnia wersje sprawdzat
w herbaciarniach Beppu. Ujat gejsze umiejetnosciami jezykowymi
cztowieka Zachodu oraz taktownym zachowaniem wyniesionym
z akademii marynarki. Taka postawa kontrastowala z grubiarstwem
japoniskich wojskowych odwiedzajacych lokale. Kobiety mu si¢
zwierzaly, ze czgsto zalani nie potrafili trzymac rak przy sobie, ze
bredzili o przeznaczonym im podboju $wiata. Ringle sumiennie pi-
sal raporty z tych wiele méwiacych konwersacji. Taki byt poczatek
jego wspolpracy z wywiadem marynarki’®,

Zycie i kariera nie stanely w miejscu. Po powrocie z Japonii shuzyt

na krazowniku USS ,,Chester” jako oficer artylerii, w 1932 roku

38 Kenneth Ringle junior, w rozmowie z autorami.
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ozenit si¢ z Margaret Johnston Avery. Przeszedl do wywiadu mary-
narki w 1936 roku, gdy malzonkéw przeniesiono do Honolulu.
Nauke japoriskiego kontynuowat, by doskonali¢ umiejetnosci oraz
towi¢ talenty®®. Zdawat sobie sprawe, ze znajomos¢ japotiskiego
jest rzadkoscia w marynarce, a osoby rozumiejace kulture Japonii
to prawdziwy skarb. Niedostatki w obu dziedzinach mogly by¢
$miertelnie grozne dla gromadzenia danych wywiadowczych.

Whas$nie znalazk rozwiazanie — Douglas Wada. Jego zwerbowanie
jest jednym z pierwszych posuni¢é w karierze oficera wywiadu.
Odwazne, biorac pod uwagg wzbierajaca falg nieufnosci do japon-
skich imigrantéw i ich dzieci. Zwkaszcza wobec tych tradycyjnie
nastawionych jak rodzina Wadéw™’.

Ringle przedstawia potencjalnego wspétpracownika komando-
rowi Walterowi Kilpatrickowi, ktéry przeprowadzi rozmowe kwa-
lifikacyjna. Obaj mezczyzni przechodza do sasiedniego pomiesz-
czenia i zajmuja miejsca po obu stronach stotu.

— Przyjrzale$ si¢ drzwiom? Hmm, nie jesteSmy Wydziatem Infor-
macji — zaczyna oficer. — Jeste$my z wywiadu marynarki41.

Niewielkie biuro, filia kwatery gléwnej dystrykeu, mieszczacej
si¢ w bazie Pearl Harbor, jest siedziba 14th DIO. Zajmuje si¢ gléw-
nie dziataniami kontrwywiadowczymi. Od lat 20. XX wieku ma-
rynarke zaprzata wzrost sily floty cesarskiej. Z czasem dopiero za-
interesowano si¢ rodzimymi dywersantami i radykatami. Zadaniem
biura w Honolulu jest inwigilacja miejscowej ludnosci i ocena, na
ile jest niebezpieczna dla floty w razie wybuchu wojny. Od agentéw
oczekuje si¢ namierzania sympatykéw, szpiegdw i sabotazystéw.

Kilpatrick na gwalt potrzebuje pomocy w tlumaczeniu stert ma-
terialéw w jezyku japoriskim, ich kontrola nalezy do obowiazkéw
biura. Oprécz dokumentéw pozyskiwanych po kryjomu sg tez ga-

39 Kenneth Ringle junior, w rozmowie z autorami. ,,Zasadniczo zadaniem ojca bylo
poznanie tylu Amerykanéw pochodzenia japonskiego, ilu tylko zdota. Traktowat ich
bardzo po przyjacielsku”.

40 Wojska ladowe przyjmowaly nisei, a niektére jednostki Gwardii Narodowej sformo-
wane na Hawajach w wigkszosci z nich si¢ sktadaly.

#1 Kenneth Ringle junior, w rozmowie z autorami. Wada przywoluje te szczegoly swojej
pracy w wywiadzie w MIS Veterans Club of Hawaii.
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zety, literatura i inne powszechnie dostgpne barometry nastrojéw
Japoriczykéw za granica oraz w Honolulu.

— Potrzebni sg eksperci jezykowi — wyjawia. — Ken mi powiedzial,
ze biegle wladasz japoniskim i mozna ci zaufaé. Potrzebujemy twojej
pomocy. Jesli zostaniesz zaakceptowany i nie odméwisz, bedziesz
pierwszym na $wiecie Amerykaninem pochodzenia japoriskiego
w randze agenta wywiadu marynarki.

Wada watpi w uzyskanie akceptacji, marynarka bowiem nie
przyjmuje do stuzby Amerykanéw pochodzenia japoriskiego??. Nie
przejmuje si¢ jednak, gdyz dzigki temu tatwiej bedzie si¢ wycofad,
jesli praca przestanie mu odpowiadaé. Uznaje, ze jako cywil bedzie
moglt po prostu odejsé.

Po wstepnych formalnosciach komandor przechodzi do biezacych
wydarzen.

— Pogadajmy o wojnie na Dalekim Wschodzie — zaczyna. — Ja-
ponia juz zajmuje Mongoli¢ i chyba nikt nie sadzi, ze na tym po-
przestanie. Zaatakuje ponownie, nie tylko w Chinach. Zapytam
zatem: woz albo przewé6z? Po ktérej jeste$ stronie?

Wad¢ na moment ogarnia zdumienie, zastanawia sig, czy aby
dobrze styszal. Chcialby powiedzie¢: ,Nie wiem, o co panu, u dia-
bta, chodzi”. I nagle ol$nienie.

— Jestem lojalny wobec Stanéw Zjednoczonych. W nich si¢ wy-
chowywalem, chodzitem do szkoly, tu mieszka moja rodzina — od-
powiada. — Tylko przez pig¢ lat nie mieszkatem na Hawajach. Sa
moja jedyna ojczyzna.

Milknie, ale tylko na chwile. Dociera do niego, ze kapitan ocze-
kuje czego$ wigcej.

— Na emigragji nie zyje zbyt wielu obywateli Japonii. Zrzeklem
si¢ japoniskiego obywatelstwa w 1928 roku. Nie bylo to takie fatwe.

— Wiemy o tobie wigcej, niz si¢ spodziewasz — stowa Kilpatricka
wyrazaja najwyzsze uznanie dla FBI, na jakie potrafi si¢ zdoby¢.
Federalni nie maja nawet placéwki na Hawajach, cala robote wy-

konuja agenci delegowani z kontynentalnej czgsci USA. — Mozesz

42 Wojska ladowe przyjmowaly nisei, a niektére jednostki Gwardii Narodowej sformo-
wane na Hawajach w wickszosci z nich si¢ skladaly.
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by¢ pewien, ze nie rozmawialiby$my, gdyby znalazt si¢ najdrobniej-
szy powdd, by tego nie czynic.

Douglas Wada dowodzi swojej lojalnosci, ale odrzuca propozycje
komandora. Znajduje si¢ na rozdrozu. Chodzi nie tylko o wybér
$ciezki kariery, lecz takze tozsamosci. Ma szansg stuzenia krajowi
i ochrony uwielbianego miasta przed obca ingerencja. Cesarstwo
Japonii pragnie zwrécié nisei przeciw ojczyznie, co wzbudza w nim
gniew. Ma nadzieje, ze otwiera si¢ przed nim szansa na oddzielenie
nieszkodliwych isses, takich jak ojciec, od tych czynnie wspierajacych
japoniski rezim. Stuzba zapewne oznacza dla rodzinnego kraju
i miasta co$ wigcej niz zwykla posada — bedzie potwierdzeniem lo-
jalnosci spolecznosci, do ktérej nalezy. Bylby zwerbowanym cywi-
lem, ale nie ma watpliwosci, ze stuzylby w marynarce.

— Céz, bedg stuzyl, zawsze gdy rzad tego zazada.

— Swietnie, jestes potrzebny — odpart Kilpatrick. — Od jutra. Ale
nie mozemy tego zrobic¢ ot tak. Wymagana jest zgoda Waszyngtonu.
Tymczasem chcemy, aby$ pracowal w niepelnym wymiarze. Bedziesz
miat ochote przyjé¢, to przychodz. Bedziemy placi¢ ci pigtnascie
dolaréw co dwa tygodnie, trzydziesci dolaréw miesigcznie.

Niezle wynagrodzenie za co$§ w rodzaju zwyklej pracy biurowej.

—I'jeszcze jedno — kontynuuje oficer. — Czy na razie nie mdgltbys

znalez¢é jakicj$ pracy w japoriskiej spolecznosci?®?

BIURA . NIPPU JIJI”

HONOLULU
7 LIPCA 1957 R.

»Sukcesy kolejnego chlopaka urodzonego na wyspie!!”. Douglas
Wada wystukuje na maszynie chwytliwy nagléwek do tekstu o wy-

43 Rozmowa kwalifikacyjna, cho¢ dostosowana do zywego dialogu, opiera si¢ na wspom-
nieniach Wady, ktérymi podzielit si¢ w wywiadzie udzielonym w MIS Veterans Club
of Hawaii w Honolulu. Odpowiedz po przyjeciu stanowiska i sugestia, by pracowat
w Honolulu pod przykryciem, sa cytatami ze wspomnianego wywiadu.

26



CHtOPAK Z HONOLULU

czynach Chikakiego ,Eda” Hondy, niegdysiejszej honolulskiej
gwiazdy baseballa i wychowanka liceum McKinleya.

W pewnej mierze biografia sportowca opisuje zycie Wady, gdyby
nie opuscit Japonii. Obaj byli gwiazdami druzyny McKineleya
uczeszezajacymi do liceum Heian. Honda jednak pozostat w Kioto
i zapisal si¢ na miejscowy uniwersytet. Od tamtej pory w meczach
o mistrzostwo wystgpowal przed stoma tysigcami wiwatujacych wi-
dzéw. ,,Czego$ takiego nigdy nie widziano w Honolulu” — dopisuje
Wada. Honda odwiedza rodzicéw i przed powrotem w sierpniu do
Japonii udziela Wadzie wywiadu®*.

W prywatnej rozmowie wyraza zaniepokojenie mozliwym weie-
leniem do armii cesarskiej. A jednak wraca do Japonii. Koniec kon-
coéw tak zdecydowal, gdy miat wybdr: wéz albo przewdz, by przy-
wola¢ sformutowanie uzyte przez Kilpatricka®.

Artykut, podobnie jak praca Wady w gazecie ,,Nippu Jiji” na
stanowisku mlodszego reportera i thumacza, ma podwdjne zna-
czenie. Z jednej strony przedstawia niezta charakterystyke miej-
scowego nisei, co pasuje do zainteresowan gltéwnie japorskich
czytelnikéw tej anglojezycznej gazety. Z drugiej za$ daje okazje do
przepytania mieszkajacego w Japonii Amerykanina, ktéry moze co
nieco opowiedzie¢ o nastrojach tamtejszego spoleczeristwa, a tez
bezwiednie prezentuje poglady wybitnego hawajskiego nisei coraz
bardziej oddalajacego si¢ od Stanéw Zjednoczonych — kraju,
w ktérym si¢ urodzit.

Honda nie ma pojecia, ze rozmawia z poczatkujacym agentem
wywiadu marynarki wojennej. Douglas Wada, nieetatowy funk-
cjonariusz biura 14th DIO, wykonuje pierwsze zadanie pod
przykryciem.

# Nippu Jiji”, 9 lipca 1937 ., dostep za Hoji Shinbun Digital Collection, hetps://
hojishinbun.hoover.org.

 Honda w 1941 r. zrzekl si¢ obywatelstwa amerykariskiego. Zostat agentem wywiadu
cywilnego, przeshuchiwat stynnego pilota Gregory’ego ,Pappy’ego” Boyingtona.
W péiniejszych latach zycia Wada z pewna doza sympatii wyrazat si¢ o Hondzie,
zakladal, ze zostal zmuszony do shuzby: ,Mogli mnie powola¢. Byli dokladni, bardzo.
Tak jak innego nisei, Chika Hondg. Zostal wcielony”. Mimo uplywu dziesiatkéw
lat Wada nie wymazal z pamieci kolegi baseballisty.
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Ma do splacenia zobowiazanie. Zbieranie informacji to wigcej
niz demonstracja umieje¢tnosci jezykowych. To takze pokaz tempe-
ramentu wiasciwego dla stylu zycia tajniaka. Musi wykaza¢ si¢
charakterem, ktérego oczekuje si¢ od agenta. W materiatach szko-
leniowych ONI napisano: ,,Kazdy przejaw préznosci, chetpliwosci,
niedbalstwa, nadgorliwosci lub ignorancji w kwestiach technicznych
wskazuje na osobe niekompetentn:{’%. Funkcjonariusze wywiadu
oceniaja jednak, ze Wada jest wiarygodny, dyskretny i roztropny,
czarujacy oraz zaangazowany. Innymi stowy wie, jak pracowad
w zespole.

Wywiad wojskowy ogladany od podszewki rozwiewa niektére
z jego ztudzeri. Mimo wczesnego wcielenia si¢ w agenta pracujacego
pod przykryciem codzienno$¢ pokazuje, ze potajemnych misji jest
mniej, niz oczekiwal, czy na kedre miat tylko nadzieje. Wspomniane
materialty ONI nie pozostawiaja ztudzen: , Tylko zupelny zéttodzidb
prébuje siegaé po sensacyjne sposoby rodem z powiesci brukowych.
Do kazdego $ledztwa nalezy podchodzi¢ naukowo, gdyz wymaga
drobiazgowej analizy, logicznego rozumowania i rzeczowego zesta-
wienia faktéw”. Powyzsze uzupelniajg rozdzialy o pracy z donosi-
cielami, o technikach przestuchan, sposobach poszukiwania tropéw
i wskazéwek w powszechnie dostgpnych danych, a nawet o doko-
nywaniu sabotazu.

Instrukcje tez wyraznie stanowia, ze nie bedzie angazowany do
zadan $cisle policyjnych. Z jakich$ powodéw zatrzymywanie oséb
nie zawsze jest najwazniejsze. ,Sledztwa w wydaniu shuzby wywiadu
marynarki?’ zwykle nie maja na celu natychmiastowego zatrzymania

i wnoszenia oskarzed” — czytamy w materiatach szkoleniowych.

4 Autor tych materiatéw szkoleniowych, poloznik, ktéry zostal szpiegiem, Cecil
Coggins, pracowal wowczas na Hawajach, w centrali 14th DIO na terenie bazy
w Pearl Harbor. Cytat pochodzi z wydania z 1941 . i wyraza podstawowy etos ONI.

47 Naval Intelligence Service (NIS; Stuzba Wywiadu Marynarki) — nadzorowane przez
szefa sztabu operacji morskich — powstato z ONI, stosownego wydzialu dzialajacego
przy szefie sztabu operacji morskich oraz agentéw rezydujacych w bazach floty i na
okretach. Wspomniane materialy szkoleniowe przeznaczone byly dla wszystkich wy-
mienionych. Wada jednak dziatal wylacznie w strukturach ONI.
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»Nalezy krok po kroku wykry¢ tozsamos¢, miejsce, zadanie i ak-
tywnosci calych siatek szpiegowskich, dywersyjnych i propagando-
wych. Lecz nie po to, by rutynowo aresztowad, ale nieustannie z blis-
ka obserwowa¢ cztonkéw i ich dzialania. Dzigki temu potrafimy,
w razie otwartych badz deklarowanych aktéw wrogosci, pojma¢
cala organizacje i sparalizowa¢ dziatania wroga™®®.

Prace w ,,Nippu Jiji”, co wazne, moze zaczaé z poczatkiem mie-
siaca, a wlasciciel gazety jest fanem baseballa. Z punktu widzenia
agenta wywiadu redakeja jest $wietnym miejscem do oceniania na-
stawienia lokalnej spotecznosci. Na Hawajach wychodzi kilkanascie
japoniskich gazet, ale ,Nippu Jiji”nalezy do dwdch najwazniejszych,
druga jest ,Hawaii Hochi”. Cieszy si¢ popularnoscia wsréd przy-
jezdnych japoriskich robotnikéw, wezesniej apelowata o poparcie
dla ruchéw spotecznych na Hawajach, czym okazata upodobanie
do organizacji, ktére moga by¢ zawada podczas wojny.

Gdy po potudniu, po zamknigciu porannego wydania, pracow-
nicy gazety si¢ rozchodza, Wada dyskretnie zabiera gotowy numer,
dostarcza do biura 14th DIO i tam pisze na maszynie pobiezne 7é-
sumé zawarto$ci tytutu oraz relacj¢ z prywatnej rozmowy z basebal-
lista. Wywigzawszy si¢ z powinnosci wobec obu pracodawcéw,
w konicu rusza do domu.

Douglas Wada ma wglad do swiata kontrwywiadu i uswiadamia
sobie, ze wojsko odnosi si¢ podejrzliwie do niektorych instytucji
istotnych w jego zyciu. Ta nieufnos¢ wojskowych kladzie si¢ cieniem
na Kama Lane.

Chramy, w tym kompleks w dzielnicy Wady, budza podejrzenia,
gdyz oddaja cze$¢ cesarzowi. Duchowni buddyjscy i szinto czgsto
kieruja szkotami jezyka japoriskiego badz w nich ucza. Wielu jest
japoniskimi agentami konsularnymi. Charakterystyczny dla polityki
rzadu Japonii Scisty nadzér nad religia sprawia, ze aparat wywiadu
wojskowego traktuje kaptanéw i nauczycieli, jakby chodzili ,,na pas-

8 ONI Training Manual for personnel assigned to investigations sections of Naval
Intelligence Service, Office of Naval Intelligence, US Navy, 1941.
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ku Tokio™. Co wigcej, honolulskie chramy podobne s do japon-
skich pafistwowych budowli szinto, co takze budzi podejrzenia”®.

ONI uwaza, ze utrudnia si¢ mu dzialania przeciwko podejrzanym
chramom na Hawajach. Kilpatrick poszukuje powiazari migdzy
zwierzchnikami $wiatyni a japoniskim militaryzmem. Odkrywa, ze
kilku jest bylymi oficerami cesarskiej armii. Prosi o zgodg¢ na de-
portacj¢ jednego z kaptanéw, ale umowy dyplomatyczne migdzy
oboma pafistwami zakazuja takich prakeyk’!.

Wada zdecydowanie inaczej postrzega chramy w Honolulu,
zwlaszcza ten z sgsiedztwa, znany od dziecidstwa. Trzy chramy Koto-
hiry, Ztozone z wielu obiektéw, uwaza za miejsca zgromadzen i kultu
wyznawanego przez rodzicéw oraz celebrowania ich kultury.
Wielebny Misao Isobe wykorzystuje tereny $wigtynne takze na cele
pozakonfesyjne: do spotkan, urzadzania zawodéw sumo i tuczni-
czych, seanséw filmowych polaczonych z kwestg oraz dorocznych
festynéw dostepnych dla wszystkich.

Duchowny sprawuje piecz¢ nad trzema polaczonymi sanktu-
ariami, ktdre razem sg obficie zasilane datkami. Po zmilitaryzowaniu

szintoizmu przez rzad japonski niektdrzy zaczeli postrzegaé groma-

49 W miare uplywu czasu poglad si¢ umacnial. ,W jakim stopniu jedni i drudzy wy-
konuja rozkazy z Tokio lub — co praktycznie oznacza to samo — stuchaja polecen re-
ligijnych przywédcéw w Japonii”. Office of Naval Intelligence, notatka: ,,Subject:
JAPANESE INTELLIGENCE AND PROPAGANDA IN THE UNITED STATES
DURING 19417, December 4, 1941.

50 Pewnego dnia sedzia zauwazy, ze ,obecno$¢ rorii przed sanktuarium, a takze jego

ogblny wyglad upowazniaja do twierdzenia, ze chram powoda wyglada jak paristwowa

$wiatynia szintoistyczna w Japonii” — w ten sposob wyjasnit przyczyne podejrzliwosci

wladz. Kotohira Jinsha vs. McGrath, 90 E Supp. 892 (D. Haw. 1950).

»[Ustalenia] Powstaly lata wezesniej, nim byli oficerowie armii cesarskiej pojawili

si¢ w roli kaplanéw — zeznal pézniej przed Kongresem admiral William Smith, do-

wédca Floty Pacyfiku. — Od kapitana Kilpatricka, wezesniej oficera wywiadu, do-
wiedzialem si¢, ze prébowano deportowa¢ jednego z mnichéw, ale okazalo sig, ze to

5

niemozliwe z mocy dawnego porozumienia migdzy Stanami Zjednoczonymi
a Japonig’. Wystuchanie przed potaczonym komitetem obu izb Kongresu w sprawie
ataku na Pearl Harbor (Hearings Before the Joint Committee on the Pear] Harbor

Attack), S. Doc. No.79-27 (1946).

30



CHtOPAK Z HONOLULU

dzenie si¢ wokét Kotohiry Jinshy jako polityczng deklaracje, a nawet
mobilizacje. Grupa wiernych Kotohiry liczy okoto 1500 0s6b>2.

Pierwszym finansowanym z pensji zakupem Wady byt chevrolet.
Miesi¢czna rata kredytu wynosi 45 dolaréw. Kursuje nim wzdtuz
King Street, migdzy skupiskiem gmachéw rzadowych w centrum
miasta a Kama Lane — japoriskim sercem Kapalamy. To podréz
miedzy réznymi §wiatami.

Wada si¢ zastanawia, co wladzom przyszloby do glowy, gdyby
zobaczyly, jak ojciec mozolnie ozdabia rzezbami drewniane panele,
doskonalac snycerskie umiejetnosci z mysla o jakim$ przysztym
chramie. Widzialyby w nim mezczyzng, dajacego $wiadectwo wy-
znawanej wierze, czy potencjalne zagrozenie? Cztowieka, ktéry ceni
religic wyzej niz Stany Zjednoczone?

Im dhuzej pracuje w kontrwywiadzie, tym cze¢éciej mysli jak agent.
I tym mniej podobaja mu si¢ odpowiedzi na te pytania.

52 Ugruntowana pozycje miat buddyzm, ktéremu nadal przybywato wyznawcéw.
W 1941 r. sanktuaria szintoistyczne gromadzity na calych Hawajach okolo pigédzie-
sigciotysigczna rzesze wiernych, $wiatynie buddyjskie — mniej wiecej dwukrotnie
wiceksza.



HISTORIA

Kulisy ataku na Pearl Harbor
i konfliktu Amerykandw
z Japonczykami

Hawaje, rok 1941. Zwiastuny nadciggajgcej wojny z Japonig zamieniajg ar-
chipelag w arene star¢ tajnych stuzb. Agenci kontrwywiadu i szpiedzy
prowadzg misterng gre, probujgc przechytrzyc¢ przeciwnika. W tym tyglu
swoje zadania starajg sie wypetnia¢ Douglas Wada, jedyny w szeregach kontr-
wywiadu marynarki Amerykanin japonskiego pochodzenia, oraz Takeo
Yoshikawa, japonski szpieg dziatajgcy w Pearl Harbor, zbierajgcy informa-
cje o amerykanskiej flocie.

Ich zycie zmienia sie 7 grudnia 1941 roku, kiedy Japonia
decyduje sie zaatakowaé Pearl Harbor.

Mark Harmon, gwiazda serialu Agenci NCIS, wraz z Leonem Carrollem, by-
tym agentem NCIS, przewertowali nieznane dokumenty i wydobyli na
Swiatto dzienne przebieg prawdziwej operacji kontrwywiadowczej - pet-
nej podstepow, niebezpieczenstw i sensacyjnych odkry¢. Szpiedzy w Pearl
Harbor to fascynujacy opis zmieniajgcej losy swiata zabawy w kotka i mysz-
ke - historia prowadzonej przez wywiad i kontrwywiad amerykanskiej ma-
rynarki gry o najwyzsza stawke, dziatan, ktére wymagaty okreslenia tego,
co jest prawda, a co pozorem.

Patroni: Ksigzka dostepna takze joko e-book.
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